Det var latt 1 borjan, men det blev svarare mot slutet.

stirra = titta intensivt

stirra upp skyn/skyarna = titta upp 1 himlen

en himmel = en sky

Det finns ingen overskédlig 10sning. = Det finns ingen totallosning.
skada = se

Alexander Skarsgérd ar en skadespelare/skadis.

Vi bildar ofta slang genom att sétta -is pa slutet av ett ord.

papeka

Han papekade/visade pa att projektet hade ménga problem. (ENG:
pointed to)

peka pa

Han pekade pé projektets manga problem. (satte fokus pa) (ENG:
pointed out)

mena = ENG: mean

Vad menar du? = Vad vill du sédga, jag forstdr inte riktigt?

anse = tycka

Vad anser du? = Vad tycker du?

Det finns de som menar att den ekonomiska utvecklingen méste
prioriteras. (1 akademisk text betyder “menar” “tycker/anser”)
Smith hivdar 1 sin avhandling att ...

ménsklighetens undergorare (mirakelmakare)

ett skrik

skrika

ett skri (ett mer poetiskt eller dldre ord for ”skrik™)

ett ramaskri = ett stort skrik (metaforiskt)

en dker, tva dkrar = en plats dir man kan odla saker

en pafrestning = ngt som &r svart och jobbigt

Kungen forkunnade/tillkdnnagav/proklamerade att alla skulle betala
mer 1 skatt.

forutspé

Hon forutspadde att det skulle bli en varm vinter.

en spaAgumma (en kvinna med en kristallkula, som kan
forutspd/forutsdga framtiden) (Vi uttalar ibland forutsdga med ett hart
g

ett Overhidngande hot mot ménskligheten

en omfattande forskning (en stor forskning, en forskning som bedrivs
av manga manniskor)



Det resultatet var forutsdgbart.

Ingen hade kunnat gissa det! Det var valdigt oforutsdagbart. (har uttalar
vi g:et 1 oforutsdgbart som ett mjukt g)

kanna till

Allménheten kdnde dnnu inte till det.

forbranning av fossila branslen (kol, olja, gas)

De trodde i regel att allt berodde pa smog. (oftast)

Fastingar kan fora med sig sjukdomar.

Industrialiseringen forde med sig obehagliga avgaser.

aw = after work (pseudoanglicism)

Jag ska ta en aw med en kompis senare i dag.

kick-off

Vi ska ha kick-off pé jobbet i september. (mote + en liten fest)

yes box! = slang for ”javisst!”

Man berittar nagot for ndgon.

Jag vill inte ha en hamburgare utan ost! (ENG: without)

Jag vill inte ha en hamburgare, utan jag vill ha en pizza. (ENG: but)
Jag gillar inte pasta, men/fast jag gillar pizza.

fastan ("fast” nir vi pratar snabbt)

Vi gér ut fastan/fast det regnar.

ytter-lig-are adverb och obojligt adjektiv » (jag kan vénta) ytterligare
nagra minuter ndgra minuter till; for ytterligare information, las
broschyren!

da 1:Det forsta forsoket gjorde 1 borjan av 2000-talet, d4 man
lyckades odla nagra enstaka guldfiskmuskler. ("da” ar hir en referens
till en specifik tidpunkt, ungefar som ordet "néar”, ENG: when)

da 2: I morgon ska jag (gd) till kursen. Da ska jag lira mig minga
saker. (ENG: then)

da 3: eftersom, darfor att

Béade du och jag gillar kaffe.

Jag ska kopa bananer, citroner och kaffe, samt gridde. (Man anviander
”samt” ndr man redan har anvint och™.)

Liaxa till mandag:

-Vi trdnar pa arbetsintervju! Klicka pa lanken och se till att ha bra svar
pa de tio frigorna rorande ert dromjobb. Skriv ner svar pd alla fragor
och trina pd dem framfor spegeln hemma.



https://www.jobtestprep.se/arbetsintervju-vanliga-
fragor?utm_gclid=Cj0KCQiAosrJBhDOARIsAHebCNpi_sD6A8Y X7
wMxWYI12PP6D4 6Genl G-gBMPfdCe-
cQV4081LtFMP78aAmrMEALw_wcB&utm_keyword=&utm_ pos=&
utm_matchtype=&utm_device=c&utm ad_id=&utm campaign_id=I
8555643642&gad source=1&gad campaignid=18558749948&gclid=
CJ0KCQiAosr]IBhDOARIsSAHebCNpi_sDOASYX7wMxWYI2PP6D4
_6GenlG-gBMPfdCe-eQV4O08LtFMP78aAmrMEALwW_wcB

-OB: 177-179
-Repetera bloggen.



